Marcin Catbecki: Schulz dadaista?
Parodystyczna krytyka kultury euro-
pejskiej w opowiadaniu Brunona

Schulza Dodo’

1. Schulz jako krytyk tradycji europejskiej opartej na porzadku
patriarchalnym

Opowiadanie Dodo to z pozoru realistyczny obrazek, ktory skupia uwage
czytelnika na dwdch odmiencach, galernikach wrazliwosci, nieprzedsta-
wionych jednak przez Schulza po to, by apelowac o zrozumienie poloze-
nia 0s6b wykluczonych. Bez watpienia sg oni prefiguracja innego. W tym
sensie pisarstwo autora Sklepéw cynamonowych realizuje podstawowy po-
stulat antropologii, jednak owa innos¢ wydaje sie w tekscie opowiadania
na swoj sposob bardzo znajoma. Ot6z chcac w pelni pojac cele przyswie-
cajace Schulzowi w obrazowaniu dwoch odmiencéw, nalezy przyjrzec sie
jezykowi, w jakim opowiada on o swoistej innosci tej dwojki postaci.
Nie ulega bowiem watpliwosci, ze wlasnie to medium odgrywa gtéwna
role w porzadku odbioru Schulzowskiego dzieta sztuki, ktére za
Wrlodzimierzem Boleckim nazwane zostato ,,poetyckim modelem prozy”.
»Poetycko$¢ w tym sensie oznacza, ze jezyk sam jest przedmiotem przed-
stawionym: zwraca uwage na swojg autonomie, a nie tylko na tres¢, jaka
komunikuje. Inaczej méwiac, poetyckos¢ w tym znaczeniu to zawsze
sposéb nadorganizacji komunikatu jezykowego w stosunku do jego zo-
bowigzan pozajgzykowych, i to taki, «w ktérym stowo jest odczuwane jako
stowo, a nie tylko jako reprezentant nazwanego przedmiotu»”2.
Pamigtajac zatem, ze stowo w prozie Schulza ,,zwraca uwage na swo-
ja autonomie’, warto si¢ pokusic¢ o interpretacje opisu tytutowego boha-
tera i — co wazne — nalezatoby zwréci¢ uwage nie tyle na tres¢ opisu, ile
na jezyk, za pomoca ktérego autor prezentuje czlowieka z uposledze-
niem. Nie trzeba przypominac, ze medium jezyka jest dla prozy Schulza
kluczowe. Takze tym razem w jezyku dokonuje si¢ swoista transpozycja
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1 Tekst zostat przedstawiony na konferencji ,Schulz. Miedzy mitem a filozofig”, zorganizowanej

przez Instytut Filozofii Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa, 25-27 czerwca 2012 roku.

2 W.Bolecki, Poetycki model prozy w dwudziestoleciu miedzywojennym, Wroctaw 1982, s. 7.
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uposledzenia umystowego w dziedzing wrecz zaskakujaca, co niewatpli-
wie rzuca szczegolne $wiatto na dyskurs historyczno-kulturowy, w ktérym
Schulz zajmuje stanowisko zgola rewolucyjne, bez watpienia burzyciel-
skie. Kaze mi to przypuszczac, ze autor ten zabral takze gtos w glosnym
sporze z poczatku wieku dotyczacym wartosci catej dotychczasowej tra-
dycji kulturowej, formutujac przy tym stanowisko krancowe.

W sposobie przedstawienia Doda nalezatoby zwrdci¢ uwage na szcze-
golny styl, zespol zwiazkow frazeologicznych czy lekseméw, ktérymi po-
stuguje sie narrator, omawiajac przypadlto$¢ tytulowego bohatera. Sg one
dobrane z duza dozg staranno$ci i przynaleza do do$¢ jednorodnego pola
semantycznego. Oto kilka przykladow:

»Niekiedy udawalo mu si¢ utrzymac rozmowe jeszcze pare pytan
dalej, poza ten zakres, a to dzigki zasobowi wyrazistych min i gestow,
ktorymi rozporzadzat, a ktére wskutek swej wieloznacznosci oddawaty
mu uniwersalne ustugi, wypelniajac luki artykutowanej mowy i podtrzy-
mujgc swg zywg mimiczng ekspresja sugestie rozumnego rezonansu”3.

»Dodo przebyt raz dawno, w dziecinstwie jeszcze, jakas ciezka cho-
robe moézgu [...] - okazalo sig, ze byl juz niejako wycofany z obiegu, nie
nalezal do wspdlnoty ludzi rozumnych” (s. 261).

Poczatkowe opisy bohatera cechuje stylistyka podkreslajaca problem
filozoficznego ugruntowania statusu czlowieka na podstawie jego umie-
jetnosci racjonalnego ujmowania $wiata w ramach uniwersalnych idei,
ktore jako rozumne i komunikowalne wspottworza dyskurs ustanowio-
ny jako ogdlnie obowigzujacy, poczawszy od Kartezjuszowej Rozprawy
o metodzie. Takie okreslenia, jak ,uniwersalne ustugi’, ,rozumny rezo-
nans’, ,wspolnota ludzi rozumnych” wspéitworza wspomniany dyskurs,
w ktérym horyzontem myslenia o cztowieku jest racjonalizm i zdolnos¢
filozoficznego zdystansowania si¢ od $wiata impresji i emocji. Ideatem
antropologicznym konstytuujacym si¢ w takim ujeciu jezykowym $wia-
ta jest filozof, ktory sita wlasnego intelektu odgradza si¢ od réznych prze-
ciwnosci losu, ufny w te wlasnie site. W dalszej czesci opisu Doda mo-
zemy si¢ przekonad, ze postacia, ktdra ucielesnia taki ideal filozofa, jest
sama postac tytulowa. Oczywiscie nietrudno sie domysli¢ wprowadzenia
do opowiadania zZywiolu ironii, jednak kreacja loséw bohatera, bedaca
realizacja klasycznych modeli biografii filozoféw, wzigtych niczym
z Diogenesa Laertiosa, jest zastanawiajaca. Powody tej stylizacji sprobuje
wykoncypowacé pozniej. Teraz moze kilka przykladéw, ktdre wskazuja,
ze zycie Doda przedstawiono, niemal parafrazujac biografie najstynniej-
szych filozoféw.

3 B.Schulz, Dodo, [w:] idem, Proza, oprac. A. Sandauer, Krakéw 1973. Wszystkie przytacza-
ne w tym tekscie cytaty z Doda pochodza z tego wydania.
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Dodo jest przedstawiony w opowiadaniu zgodnie ze wzorem biogra-
fii stoickiego filozofa. Jego postawa ewidentnie wspotgra z modelem bio-
grafii ucznia szkoly stoickiej. Oto tytutowy bohater wobec zachodzacych
okolicznosci zyciowych reprezentuje postawe typowa dla stoickiej apa-
tii: ,Podczas gdy zycie rowiesnikow rozcztonkowane bylo na fazy, okre-
sy artykulowane przez zdarzenia graniczne, podnioste i symboliczne
momenty: imieniny, egzaminy, zargczyny, awanse — jego zycie uptywa-
fo w niezrézniczkowanej monotonii, nie maconej niczym przyjemnym
ani przykrym, a takze przyszlos¢ ukazywala si¢ jako calkiem réwny i jed-
nostajny gosciniec bez zdarzen i niespodzianek” (s. 261). Intrygujaca jest
owa Schulzowska konwencja stylistyczna, ktora konsekwentnie kreuje
uposledzonego umystowo bohatera na reprezentanta szkoly filozoficz-
nej, czynigc z niego mysliciela, tak jakby w jego biografii ucielesniat si¢
ideal postawy filozoficznej rzutujacej na model biografii typowej dla
adeptow Stoa. Jego postawa zyciowa urzeczywistnia ideal tej szkoty:
»Mylitby sie, kto by sadzil, ze Dodo sprzeciwial si¢ wewnetrznie temu
stanowi rzeczy. Przyjmowal go z prostotg jako wlasciwg sobie forme
zycia, bez zdziwienia, z rzeczowa zgoda, z powaznym optymizmem
i urzadzal si¢, aranzowal szczegdly w granicach tej bezzdarzeniowej mo-
notonii” (s. 261). Nie ulega watpliwosci, ze ten apatyczny (w antycznym
rozumieniu tego stowa) model Zycia jest w oczach narratora realizacja
idealu stoickiego, bohater za$ jest kreowany poprzez wybdr konkret-
nej stylizacji jezykowej stuzacej do nadania mu ryséw wzorcowego filo-
zofa, a konwencja wykorzystana przez Schulza ma w odniesieniu do
postaci tytulowej opowiadania nie tylko ironiczny wydzwigk. W jeszcze
wigkszym bowiem stopniu przewarto$ciowuje wiedze czytelnika na te-
mat wielkiej szkoly filozoficznej starozytnosci, ktéra w oczach Schulza
urzeczywistnia si¢ w biografii os6b uposledzonych umystowo. Warto to
podkresli¢ - ironia, ktdéra nietrudno rozpoznaé w tym opisie, wymierzo-
na jest zaréwno w uposledzonego Doda, jak i w zbiorowe wyobrazenie
na temat jednego z najwazniejszych osiagnie¢ antycznej filozofii, gdyz
stoik w konwencji zaproponowanej przez autora to czlowiek ograniczo-
ny umystowo. Na tym jednak nie konczy sie ironiczne potraktowanie
osiagniec starozytnej mysli filozoficznej w opowiadaniu autora Sklepow
cynamonowych. Oto wzorzec biografii sokratejskiej, modus vivendi naj-
wigkszego filozofa antyku, realizuje sie w calej petni w zyciu tego chore-
go mlodzienica. Zycie poza porzadkiem spotecznym, swoistg wolnosé
czlowieka myslacego, ktory nie jest poddany zadnej presji spolecznej,
reprezentuje w zupelnosci biografia Doda: ,,Codziennie przed potudniem
wychodzil na spacer na miasto i szedt zawsze tg samg turg wzdluz trzech
ulic, ktére przemierzat do konca, i potem tg sama droga powracal.
Ubrany w wytworny, cho¢ znoszony garnitur brata, z rekoma, ktérymi
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oplatal swa laske, zalozonymi na plecach - poruszat sie z dystynkcja
i bez pospiechu. Wygladal na podrézujacego dla przyjemnosci pana,
zwiedzajacego miasto. Ten brak pospiechu, jakiego$ kierunku lub celu,
ktory by sie w jego ruchach wyrazal, przybierat niekiedy kompromitu-
jace formy, gdyz Dodo okazywal sktonnos¢ do zagapiania sie: przed
drzwiami sklepéw, przed warsztatami, w ktérych stukano i majstrowa-
no, a nawet przed grupa ludzi rozmawiajacych” (s. 261-262).

Dodo prowadzi swe zycie wolnomysliciela poza porzadkiem spotecz-
nym i jego codzienne rytuaty nie rdznig si¢ niczym od tych, ktore zwykl
praktykowac wzorcowy filozof Zachodu - Sokrates. Okazuje si¢ zatem,
ze jego przyzwyczajenia calkowicie sie pokrywaja z praktykami mode-
lowego filozofa. Biografia Doda spelnia ten antyczny wzorzec w wielu
szczegolach, takich jak posiadanie grupy mlodocianych adeptow, kto-
rzy zwykli nasladowa¢ swojego mistrza. Wedtug konwencji przyjetej
przez Schulza Dodo jest wcieleniem Sokratesa, czy tez szerzej: jego
biografia realizuje model antycznego filozofa i bohater ten zostaje nawet
obdarzony mianem filozofa perypatetycznego, zatem jego praktyki sa
odbiciem tych, ktére stosowat Stagiryta w swym Likejonie:

~Wigc coraz czeéciej zdarzalo sig, Ze dostawal podczas swych rannych
spacerow towarzyszy, i nalezato to do warunkow tej uprzywilejowanej
wyjatkowosci, ze byli to towarzysze specjalnego gatunku, nie w znacze-
niu kolezenstwa i wspolnosci intereséw, ale w sensie wysoce problema-
tycznym i nie przynoszacym zaszczytu. Byly to przewaznie znacznie
mlodsze roczniki, ktdre garnely si¢ do pelnego godnosci i powagi, a roz-
mowy, ktére prowadzili, mialy ton specjalny, wesoly i zartobliwy, dla
Doda - trudno zaprzeczy¢ — mily i orzezwiajacy.

Gdy szed! tak, gorujac gtowa nad ta wesolg i trzpiotowata gromad-
ka, wygladal jak filozof perypatetyczny w otoczeniu swoich uczniéw,
a w twarzy jego spod maski powagi i smutku wylanial si¢ frywolny
usmiech, walczac z tragiczng dominantg tej fizjonomii” (s. 262).

Widzimy wiec, ze sposéb przedstawienia postaci Doda, konwencja
stylistyczna, w ramach ktorej zostal on opisany, kaza widzie¢ w nim re-
alizacje biografii filozofa. Jego losy sa kontaminacjg kilku konwencji ob-
razowania postaw typowych dla zycia antycznych filozoféw. Nie ulega
watpliwosci, ze przedmiotem ironicznej drwiny jest w tym ujeciu nie
tyle uposledzony chlopak, ile cala tradycja filozofii starozytnej. Schulz
zestawia jg i poréwnuje z losem Doda, aby podwazy¢ powage i patos,
ktdére towarzysza przedstawieniu wielkich myslicieli starozytnosci.
Ten sam model biografii realizuje wszak uposledzony Dodo z pro-
wincjonalnego miasteczka. Te olbrzymia galaz drzewa tradycji $rod-
ziemnomorskiej wykpiono zatem dos¢ umiejetnie, skoro Dodo to wtas-
ciwie ,filozof perypatetyczny”, typowy stoik, ktéry jednoczesnie zyje
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jak Sokrates i prowadzi rozmowy niczym Arystoteles w Likejonie. Trudno
zatem wyobrazi¢ sobie bardziej radykalng formule zakwestionowania
dorobku antycznej mysli filozoficznej, czy raczej zachodniej filozofii
w ogdle. Jednak ironia Schulza nie ogranicza si¢ wylacznie do drwiny
z tej podwaliny zachodniej kultury, gdyz réwnie dotkliwie potraktowatl
autor drugi filar tradycji Zachodu - spuscizne judeochrzescijanska. Aby
sie o tym przekonad, nalezaloby sie z kolei przyjrze¢ konwencji przed-
stawienia drugiej meskiej postaci opowiadania. Mozna by wtedy dojs¢
do wniosku, ze takze w wypadku wuja Hieronima jego opis stuzy raczej
ironicznej grze z poteznym odtamem europejskiej tradycji. Opis ten po-
kazuje, jak tym razem $wiety maz wziety z tradycji biblijnej, a nie nobli-
wy filozof antyczny, wciela si¢ w posta¢ chorg psychicznie.

Wyjatkowo osobliwe jest to, jak doglebnie zmienia sie jezyk opisu
w opowiadaniu, gdy narracja koncentruje si¢ na opisie choroby wuja
Hieronima. Wtasciwie mozna by méwic o osobnym tekscie, autonomicz-
nej calostce, gdyz we wspomnianym fragmencie dochodzi do gruntow-
nej metamorfozy stylu narracji. W tekscie nie dominuja juz odwotania
do terminologii filozoficznej, pojecia bliskie racjonalnemu dyskursowi,
lecz konsekwentnie zaczyna dochodzi¢ do glosu styl biblijny. Catos¢
jest w zasadzie parafrazg tekstu zaczerpnietego z wielkiej ksiegi judaizmu
i chrzescijanstwa.

Na poziomie faktografii nalezaloby odnotowa¢, ze opis wuja Hiero-
nima przedstawia ojca Doda i me¢za Retycji, ktory wiodac przecietny,
mieszczanski zywot, pewnego dnia z niewiadomych przyczyn zachoro-
wal i pograzyl sie w chorobie psychicznej. Jednak Schulz nie przedsta-
wia tego w dramatycznej konwencji realistycznej tragedii rodzinnej, gdyz
choroba wuja stuzy¢ ma zupelnie innym celom. Los Hieronima zostat
nakreslony z wykorzystaniem odmiennej stylistyki, a jego Zycie przed-
stawiono zgodnie z wytycznymi klasycznej hagiografii, gdyz krewny wpi-
sal si¢ w poczet $wietych mezow, ktorzy spotkali na swej drodze meta-
fizyczna site, nakazujacg im zmieni¢ gruntownie swoje zycie i rozpoczaé
zupelnie nowg egzystencje w duchu postannictwa, jakie sptywa na czto-
wieka w zwigzku z odkryciem $wigtosci. Cho¢ Schulz konsekwentnie
podkresla, ze wuj Hieronim po prostu zachorowal na schizofrenie, to
w narracji korzysta z takiej dystrybucji terminologicznej, ze bohater
ten jawi sie czytelnikowi jako $§wiety maz przejety metafizycznym po-
stannictwem. Oczywiscie wiaze si¢ to z samg dwuznaczno$cia nawro-
cenia, ktdre czesto badano pod katem jego zwiazku ze stanem psychozy.
Wuj Hieronim jest po prostu chory, nikt nie ma co do tego watp-
liwosci, jednak konwencja, w jakiej go przedstawiono, kaze w nim
widzie¢ autorytet religijny zgodnie z rozpoznaniem Joachima Wacha:
~Wielkim problemem profetyzmu Starego Testamentu jest odréznienie
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prorokow «prawdziwych» od «fatszywychy. Jedni i drudzy postepuja po-
dobnie, inaczej niz ludzie zwykli i sg dzigki temu otaczani czcig [awe],
ktora czasem jest respektem dla bostwa przez nich przemawiajacego, cza-
sem za$ mieszaning wspolczucia i pogardy dla cztowieka opetanego przez
demona™®. Zobaczmy zatem, w jakiej konwencji przedstawiono chorobe
wuja Hieronima, jaka stylistyka stala si¢ dominujacym sposobem narra-
cji: ,Wuj Hieronim nie wychodzit juz od wielu lat z pokoju. Od czasu, gdy
Opatrznos¢ tagodnie wyjela z jego reki ster tej skolatanej i ugrzezlej na
mieliznie nawy zyciowej — prowadzil Zywot emeryta na waskim skrawku,
miedzy sienig a ciemnym alkierzem, ktéry mu zostat przydzielony” (s. 263).

Jest rzecza wielce charakterystyczna, ze jezyk opisu tym razem
odwoluje si¢ do takiej kategorii, jak pisana wielkga literg ,,Opatrznos¢’,
a w tekscie mowi sie o ,,nawie Zyciowej” — tak wiec styl opisu konsek-
wentnie korzysta z nomenklatury biblijnej. Jednak czytelnik nie moze
mie¢ watpliwosci, ze ten $§wiety maz jest po prostu oblakany - ,,zywot
emeryta” podkresla t¢ nadrzedng sSwiadomos¢ laickiej wiedzy medycznej
nad uniesieniem metafizycznym. Mimo to bohater chory psychicznie
zostal przedstawiony w stowach zaczerpnietych wylacznie z nomenkla-
tury religijnej. Jest to ,,prorok’, ktérego choroba przypomina¢ ma typo-
we dla §wietych nawrécenie: ,,Zanim wuj Hieronim dostal absolucje ze
zbyt zawilych komplikacyj zycia i otrzymat pozwolenie wycofania si¢
w swe samotne refugium w alkierzu - byl on czlowiekiem zupetnie in-
nego pokroju” (s. 265). Dalej ten odmieniony model egzystencji zostat
przedstawiony takze z wykorzystaniem hagiograficznej terminologii:
LW kilka dni potem rozeszta si¢ wies¢ w rodzinie, ze wuj Hieronim
abdykowat ze wszystkich swoich zawitych, watpliwych i ryzykownych
intereséw, ktére mu ponad glowe wyrosty, abdykowal na calej linii i de-
finitywnie i rozpoczal nowy zywot, zywot objety surowa i $cisla, acz nie-
zrozumialg dla nas regulq” (s. 265).

Bardzo konsekwentnie Schulz dobiera terminy, ktére zaczerpnigte
zostaly z hagiograficznych opowiesci - jest ,,zywot” kojarzacy si¢ wprost
z ,zywotami §wietych” Do tego 6w zywot objety jest ,,surowa i §cistg” re-
gula, co przypomina¢ ma o analogii losu Hieronima i Zycia w zakonie.
Nie ulega jednak watpliwosci, Ze nazwanie owego zZywota ,,regula nie-
zrozumialy” sugeruje, iz ten model egzystencji jest przez Schulza jedno-
znacznie klasyfikowany jako rodzaj choroby psychicznej. I w tej wlasnie
konwencji — parodii Zycia $wigtego — przedstawiono egzystencje obla-
kanego wuja, przy czym nietrudno jest zauwazy¢, ze jego los jest trawe-

J. Wach, Typy autorytetdw religijnych, przet. Z. Poniatowski, B. Wolniewicz, [w:] Galernicy wrazliwos-
ci. Transgresje, t. 1, red. M. Janion, S. Rosiek, Gdansk 1981, s. 94.



Dodo, ciotka Retycja i wuj Hieronim IlI
ok. 1932, szkic ot., 13,5% 19,5
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Harmonig i porzadek swiata gwarantujg w tej prozie kobiety, a w samym
opowiadaniu jest nig ciotka Retycja, ktora ,,stanowila granice dwdch
$wiatow, istmus miedzy dwoma morzami obledu”



20

[odczytania]

wuj Hieronim
ilew

stacja losow jednego z Doktoréw Kosciota — $wietego Hieronima ze
Strydonu. Schulz wykorzystal z tej hagiografii dwa watki. Pierwszy z nich
to fakt, ze ttumacz Pisma Swietego i autor Wulgaty byt eremitg. W tej
wiasnie konwencji — pustelnika — przedstawiono zywot wuja. Jednak naj-
wazniejsze odniesienie ma zwigzek z legenda opisujaca Swietego
Hieronima jako poskromiciela Iwa, ktéry wdzigczny za oswobodzenie
z ucigzliwego ciernia w lapie, towarzyszy! odtad stale Doktorowi Kosciota
W jego samotnej pracy:

W ciemnym alkierzu, w tym ciasnym wiezieniu, w ktérym skazany
byt jak wielki drapiezny kot krazy¢ tam i z powrotem przed szklanymi
drzwiami prowadzacymi do salonu - staly dwa ogromne toza z debu,
nocne legowisko wujostwa, a calg tylna $ciane ostanial wielki gobelin,
majaczacy niewyraznym ksztaltem w ciemnej glebi. Gdy oczy przyzwy-
czaily sie do ciemnosci, wytanial sie spomiedzy bambuséw i palm ogrom-
ny lew, potezny i ponury jak prorok i majestatyczny jak patriarcha. [...]

To znowu wuj Hieronim wyrastal ponad niego prorocza tyrada,
a twarz jego modelowala si¢ groznie od wielkich stow, ktérymi wzbierat,
podczas gdy broda falowata w natchnieniu. Wtedy lew zwezal bolesnie
Slepia i odwracal z wolna glowe, kulac si¢ pod potega stowa bozego”
(s. 265).

Nie ulega watpliwosci, ze inspiracja do ukazania w sposéb paradok-
salny i przesmiewczy chorego psychicznie bohatera na wzér hagiogra-
ficznej legendy wynikata ze studiéw Schulza nad malarstwem europejskim,
gdzie swiety Hieronim przedstawiany byt wielokrotnie, a konwencja,
z ktorej autor Sklepow cynamonowych skorzystal, pokrywa si¢ z wzor-
cem znanym w sztuce od XV wieku: ,Wizerunki Hieronima jako poku-
tujacego eremity, przedstawiajace go w postaci starca ascetycznego,
obnazonego do pasa, w przepasce na biodrach lub dlugiej pokutnej suk-
ni - zawsze z towarzyszacym mu lwem - rozpowszechnily sie w sztuce
od XV wieku zwlaszcza w malarstwie wloskim”3. Trudno bytoby wska-
za¢ konkretne przedstawienie, ktdre zainspirowato Schulza do stwo-
rzenia wizerunku w prze$smiewczej konwencji oblgkanego wuja jako
swietego Hieronima; oczywiscie najstynniejszym wyobrazeniem $wie-
tego w towarzystwie lwa jest miedzioryt Albrechta Diirera znajdujacy
sie w Muzeum Miejskim w Lizbonie. Jednak znalezienie wzorca dla
Schulzowskiego wyobrazenia nie jest moim celem. Najwazniejsze jest
rozpoznanie parodystycznej konwencji, w ktdrej narracja hagiograficz-
na - tak istotna dla jednej z podstawowych tradycji Zachodu w opisy-
waniu koryfeuszy europejskiej kultury — postuzyta autorowi do opisu

5  Hieronim Swiety, [w:] Encyklopedia katolicka, red. J. Walkusz, t. VI, Lublin 1993, s. 854.
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chorego psychicznie wuja. Zatem caly ten watek kulturowy, zaczerpnie-
ty z tradycji judeochrzescijanskiej, zostal w opowiadaniu wykorzystany,
aby z jego pomocg opisac stadium obtedu.

2. Schulz dadaista?

Tradycja greckiej filozofii oraz dziedzictwo judeochrzescijanskie w opo-
wiadaniu Schulza Dodo ujawniajg si¢ poprzez werbalng organizacje
tekstu, pelng odwotan do obu filaréw europejskiej kultury. Autor
w swym tekscie umiescil parodie Zywota filozofa oraz narracji hagio-
graficznej. Ten pierwszy to w tekécie osoba uposledzona umystowo,
$wiety zas to po prostu chory psychicznie. Tym samym mozna przy-
jac, Ze narracja autora stanowi gruntowna krytyke calej tradycji euro-
pejskiej poprzez wyszydzenie dwu podstawowych filaréw kultury swia-
ta Zachodu. Nieprzypadkowo tez mamy do czynienia z ironicznym
ujeciem patriarchalnego wzorca, ktory lezy u podstaw narracji a la
Diogenes Laertios czy opowiesci wzorowanej na tradycji biblijnej. W opo-
wiadaniu Schulza mezczyzni to osoby catkowicie oderwane od rzeczy-
wistosci, ale zarazem mowi si¢ o nich, jakoby byli jednoczesnie koryfe-
uszami tradycji europejskiej. Oznacza to tym samym, Ze opowiadanie
Dodo jest przesmiewczg i zarazem kompleksowa krytyka kultury
Europy opartej na patriarchalnych wzorcach biograficznych. Niczym
w ujeciu autora Doda osoba chora psychicznie niczym si¢ nie rézni od
chrzesdcijanskiego Swigtego, a filozof antyczny od uposledzonej umys-
fowo postaci tytulowe;.

W pierwszej polowie XX wieku nie jest to postawa nowa. Wydaje sie,
ze Schulz czerpie swa krytyke kultury z ruchéw awangardowych poczat-
ku wieku i jest tak samo konsekwentny w wyszydzaniu zastanego dzie-
dzictwa. To bez watpienia tworca awangardowy; tak przedstawia go
Wlodzimierz Bolecki, odnoszac si¢ do jego koncepcji jezyka: ,, Autor
Sklepow cynamonowych formuje bowiem swoje koncepcje nie obok ani
przeciw teorii jezyka poetyckiego Awangardy [...], lecz jako konty-
nuacje i modyfikacje najwazniejszych artystycznych dokonan poprzed-
niego dziesieciolecia”®. Jako awangardziste wypada go zaklasyfikowa¢
takze ze wzgledu na reprezentowany przez niego $wiatopoglad - kry-
tyczny wobec zastanej tradycji kulturowej. Opisujac dwa filary meskiej
kultury europejskiej w kategoriach uposledzenia umystowego i choroby
psychicznej, wiacza si¢ on w radykalny nurt awangardy, odrzucajacy war-
to$¢ dotychczasowej spuscizny Zachodu. Zamiast patosu pojawia sie

6 W.Bolecki, op. cit., s. 171.
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watek obtedu i glupoty - tak wlasnie ruchy nowatorskie traktowatly za-
stane dziedzictwo Europy. Jesli chodzi o konkretne nurty awangardy,
ktére Schulza mogly inspirowac, to wydaje sie, ze najblizej jest mu do
dadaistéw, i to z dwoch powodow.

Przede wszystkim wynika to z radykalizmu tego ruchu, ktéry trady-
cje i jej glosy zréwnywat z betkotem pensjonariuszy z domu wariatow:
LW tym wyraza si¢ podstawowe do$wiadczenie dadaisty o klamliwosci
i falszywosci $wiata, w ktérym nie moégl on dojrze¢ nic innego jak dom
wariatow, jak potezny statek glupcow bez kierunku i celu™. Takim wias-
nie statkiem glupcéw w opowiadaniu Schulza jest dom ciotki Retycji,
a $cislej: jego mescy przedstawiciele, zobrazowani w prozie poetyckiej
niczym postaci uosabiajace obie najwazniejsze spuscizny Europy - an-
tyczng i judeochrzescijansky. Zatozeniem dadaistow byla aktywnosc¢,
w ktorej ,,podwazyli wszystkie uznawane wartosci spoleczne, moralne,
artystyczne, wychodzac z zalozenia, ze nie tylko nie ma sensu mowic
o jakiejkolwiek ich hierarchii, ale ze w ogdle sa one wzgledne i watpli-
wie. Nalezalo zniszczy¢ wszystkie ideologie, obali¢ calg tradycje”®. Schulz
w pozornie niewinnym opowiadaniu o losach rodziny — majacej swoj
pierwowzo6r w Heimbergach, jego krewnych - za sprawa swego poe-
tyckiego jezyka, ktory jest nieprzezroczysty i komunikuje dodatkowe
fakty, podwaza calg tradycje europejska oparta na antyku i Biblii.
Reprezentujacy ja mezczyzni - filozof i §wigty — sg réwni pensjonariu-
szom domu wariatow.

To, co komunikatywne w ich $wiecie, sprowadza si¢ do imienia , filo-
zofa” i podstawowego przeslania ,,§wietego’, ktory zwykl powtarzac:
»Mobwig juz powszechnie: Di-da” (s. 265). Tworzg one absurdalne, nie-
referencyjne zgtoski ,,Do do di da’, ktére facza obu bohateréw. ,Dodo”
i,,Di-da” jako zywo przypomina stynne ,,dada” wybrane jako nazwa dla
ruchu artystycznego w czasie spotkania w Zurychu przez Tristana Tzare.
Imie gléwnego bohatera i przestanie wuja Hieronima zdaja si¢ naslado-
wacé ow betkot dada i wydaje sig, Ze wprost do tej formuly nawigzuja.
Mozna zatem przypuszczaé, ze Dodo Schulza to aluzja do Manifestu dada
Tzary i autor Sklepow cynamonowych w sposéb bardzo konsekwentny
realizuje postulat dadaistéw, aby calg dotychczasows tradycje zaklasyfi-
kowac jako ,statek glupcow”. Schulz, kreslac postaci uposledzonego
umystowo filozofa antycznego i chorego psychicznie §wigtego, dokonu-

7 ,Darindruckt die Grunderfahrung des Dadaisten sich aus von der Ligenhaftigkiet und Falschheit
der Welt, in der er nichts andres als ein Tollhaus, ein riesiges Narrenschiff ohne Kurs und Ziel zu er-
blicken vermochte” (H. Schings, Narrenspiele oder die Erschaffung einer verkehrten Welt. Studien zu
Mythopoesie im Dadaismus, Frankfurt am Main 1996, s. 64 — przekt. M. C.).

8 A.Hutnikiewicz, Od czystej formy do literatury faktu. Gtdwne teorie i programy XX stulecia, Warszawa
1974,s.131.
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je radykalnej i zarazem przesmiewczej krytyki zastanego porzadku kul-
turowego, i czyni to doktadnie na wzér dadaistow.

Wiadomo wszak, ze ruch dadaistyczny powstal jako antidotum na
absurd I wojny $wiatowej. Jak ujmuje to Schings: ,,Znacznie bardziej za-
lezato dadaistom, aby zdemontowac¢ ten sam rozum, w ktérego imieniu
moglo grasowac tak straszne monstrum glupoty, zniszczenia i przemo-
cy jak I wojna $wiatowa”®. Schulz jest w swej krytyce kultury duzo bar-
dziej radykalny i wydaje sig, Ze jego parodystyczne zabiegi dotyczg przede
wszystkim patriarchalnego modelu kulturowego, ktérego filarami sa
wlasnie antyczny filozof i $wigty maz obecny w Biblii. Nieprzypadkowo
uposledzony i chory psychicznie to mezczyzni. Oni to w tradycji kultu-
rowej funkcjonuja jako zworniki patriarchalnego modelu kultury, trak-
towanej przez Schulza niczym dom wariatéw. Truizmem jest stwierdze-
nie, ze w tej prozie mezczyzni sg oderwani od rzeczywisto$ci. Trzeba
przy tym jednak pamieta¢, ze ci sami mezczyZzni uosabiajg cala tradycje
Zachodu, wcielaja si¢ za sprawa odpowiednio dobranej poetyki w role
filozofa i $wietego. Swiat meski u Schulza uosabia tradycje antyczng i ju-
deochrzescijanska i jest po prostu statkiem glupcéw betkocacych ,,dodo”
i,dida” W rzeczywistosci harmonig i porzadek swiata gwarantuja w tej
prozie kobiety, a w samym opowiadaniu jest nig ciotka Retycja, ktéra
»stanowila granice dwoch $wiatéw, istmus miedzy dwoma morzami oble-
du” (s. 264). Jej osobliwe imie, niezwigzane z imieniem pierwowzoru —
Regina, ma niewatpliwie swoj Zrédlostéw w lacinskim czasowniku reti-
ceo, -ere, ktory oznacza ,,powstrzymywac sie od méwienia, milcze, prze-
milczad, taié, nie wspomina¢”™19. Taka jest tez pozycja kobiety, ktorg przy-
dzielila jej tradycja antyku i Biblii. Perorujg w niej gtéwnie mezczyzni,
jednak wzorcowe modele tych dwu filaréw dziedzictwa Europy to w uje-
ciu Schulza uposledzony umystowo i chory psychicznie - ,,dwa morza
obledu”. Kobieta za$ sprawuje nad tym swiatem oblgkanej zachodniej
metafizyki milczaca piecze.
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9 Vielmehrlag ihnen [Dadaisten] daran, dieselbe Vernunft zu demontieren, in deren Namen ein so
schreckliches Monstrum von Dummheit, Zerstérung und Gewalt, wie es der erste Weltkrieg war,

sein Unwesen treiben konnte” (H. Schings, op. cit., s. 50 — przekt. M. C.).
10 Stownik tacirisko-polski, red. J. Korpanty, t. I, Warszawa 2003, s. 658.



